NAITEID PARIMATEST PRAKTIKATEST
KEELEOPE LASTEAIAS

Brosiiiir on valminud Keelelise
Mitmekesisuse Edendamise  Vorgustiku
korraldatud projekti raames. Projekt koondas
kuue vdhemuskeelse kogukonna koolieelse
hariduse esindajaid, kes arutlesid meetodite
iile, mida  pedagoogid lasteaecdades
keeledppeks kasutavad. Opetajad bretooni,
eesti, friisi, saami, rootsi ja komri
lasteaedadest tootasid koos, et katsetada oma
praktikas Lillemor Gammelgardi (Vaasa
linna alushariduse juhataja) vilja tootatud
metoodikat tema teedrajava raamatu
»Keelestrateegia  lasteaedadele”  pdhjal.
Opetajad katsetasid nelja kuu viltel raamatus
Kirjeldatud meetodit kahes oma
keelekogukonna lasteaias ning jagasid *©
tagasisidet ja tdhelepanekuid oma kolleegidele kogu Euroopas.

Sellesse brosiiiiri on koondatud nende kogemused ja tihelepanekud ning brosiiiiri eesmérk on
innustada lasteaiadpetajaid proovima rithmatoas uuenduslikke ja mitmekesiseid meetodeid.
Loodame, et leiate brosiiiiri olevat julgustava ning kasuliku.

Soovime edu uute ideede proovimisel!

| PERSONAL ON KEELELINE EESKUJU

Lapsed opivad keeli, mida nad vajavad ja mis neid iimbritsevad. Et keelt oppida, tuleb lastel
voimaldada nii teisi keelekasutajaid kuulata kui ka ise keelt kasutada. Lasteaias tootades
veedate palju aega lastega koos. Kasutage rikast ja elavat keelt nii laste kui ka tiiskasvanutega
suheldes. Pidage meeles, et te olete lastele eeskujuks.

Sonastamine
Vanusegrupp: Alates noorimast

Keel on teabeedastusviis. See vdimaldab meil inimestega verbaalselt ja mitteverbaalselt
suhelda. Lapse keele areng on tihedalt seotud tema mdtte arenguga ning see voimendub lapse
suhtlemisel teistega. Just sel pohjusel on tihtis luua lapsega usalduslik suhe ning votta arvesse
tema vajadusi.

On vaja, et tdiskasvanu selgitaks lapsele oma tegevust, nii et laps saaks kaasa aidata nende
aktiivsele koostoole. Suhtlemine pakub lapsele keskkonda, kus tema emotsionaalne turvalisus
on kesksel kohal.

Laps iitleb oma esimesed sonad 12. ja 18. elukuu vahel. Keele omandamine algab aga juba
emaiisas. Uuringud on ndidanud, et loode tunneb dra ema hééle ning suudab tuvastada ema
keelekasutuse omapdira.

Vastsiindinu on avatud kdikidele keeltele ning jark-jargult omandab keele(d), mida temaga ja ta
imber radgitakse. Selles eas sarnaneb lapse aju kdsnaga, nii et kdige parem on seda aega
maksimaalselt dra kasutada, radkides, lauldes ning suheldes lapsega igal voimalikul viisil, et
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luua vajalikke keelemustreid.

Rakendamine

Suhtlemine lapsega peab olema pidev. Arutage oma tegevusi, kiisige tema arvamust ning
piitidke saavutada lapse ndusolek ja osalus tegevustes. Opetaja peab tagama, et kdik sdonumid
jouaksid selgelt ja tulemuslikult lapseni, et tema vajadustele vastata.

Votmeisikud
Vanusegrupp: Igas vanuses lastele

Sarnaselt vanematega vastutab Opetaja lapse keelekeskkonna rikastamise eest. Lasteaiadpetaja
vastutab ka selle eest, et igapdevane suhtlus toimuks lapsele sobival viisil, kasutades sonavara,
mille tunnistavad sobivaks lapse vanemad ja teised keelekasutajad.

Rakendamine
Opetaja to6tab mitmekeelses lasteaias eeldusel, et ta:
1) rddgib vabalt sihtkeeles;
2) saab osaleda lasteaedadevahelistel ndupidamistel;

3) on voimeline sihipéraselt ning metoodiliselt jdlgima lapse sdnavara ja viljendeid ning
jagama seda teavet (lasteaia juhtkonna ndusolekul).

Suhtlemine
Vanusegrupp: lgas vanuses lastega

Kui eesmirk on omandada sihtkeel, peavad lapsed seda korraparaselt tdiskasvanutelt kuulma.
Seega on koigil lastega tootavatel tdiskasvanutel oluline roll lapse arengus: nad on lapsele
keele-eeskujuks.

Kasutage koiki voimalusi lastega koos tegutsemiseks. Néiteks voivad lapsed mingides minna
vabalt Tihelt tegevuselt teisele (nt liivaga méingimiselt voolimise voi maalimise juurde). Otsige
suhtlemisvoimalusi, kiisides avatud kiisimusi, mis edendavad vestlust. Selline suhtlemine
tahendab, et laps kuuleb sOnavara ja keelestruktuure, mis on asjakohased ning seotud tema
vahetu tegevusega.

Algatage juhuslikke vestlusi lastega. Naiteks peaksid tdiskasvanud istuma eine ja 1dunasdogi
ajal laste korval ning looma vOimalusi lastega rddkimiseks. Niisugune juhuslik suhtlemine
voimaldab lapsel sihtkeelt loomulikult ja spontaanselt harjutada.

Looge lastele nn rollimidnguala. Néiteks kui lapsed Opivad loomi tundma, siis oleks kasulik
muuta osa méingutoast loomaarsti kabinetiks. Lapsi saab siis sinna mingima kutsuda ning
mangides neile tutvustada uut sonavara: loomade nimetusi, kehaosi, tundeid jne.

Il VESTLEMINE LAPSEGA JA LAPSE ARVAMUS

Lapsed Opivad ja arendavad oma keelt, kui neil vOimaldatakse palju suhelda ning end
viljendada. Samaaegu arendavad nad end véljendades oma mottetegevust.

Lasteaiapdev on sageli vdga tdine ja ndib keeruline olevat leida aega, et lastega rdékida ning
neid kuulata. Selles plokis nditame kolme olukorda, kus lapse motted ja vestlus temaga on
esiplaanil.

Fotode kasutamine lasteaias



Vanusegrupp: Kaheaastastele ja vanematele

Fotode abil muutuvad laste motted nidhtavaks. Laske lapsel valida oma kapi peale kleepimiseks
foto ja paluge tal selgitada, miks ta valis just selle foto. Et lapse véljendatud motteid teiste
lastega jagada, on need alati soovitatav iiles kirjutada. Lapse selgituse voib siis lisada foto
juurde kapiuksele ning muidugi lapse mappi.

Tehke Oppekdikudel ja erilistel siindmustel pilte ning rddkige lastega neist, paludes neil
viljendada, mida nad pilte ndhes tunnevad. Fotod vdivad aidata Opetajal ka teisi tegevusi
korraldada, mis on arendavad ja lasterithmale huvitavad. Lapsed tdstavad esile erinevaid asju
sellest, mida ehk Opetaja eeldanud oleks. Niiteks voib Oppekidigul kidinud laps pidada
bussisoitu sihtkohast palju huvitavamaks.

Pange koik fotod ja laste mdtted nende kohta {iiles sinna, kus vanemad neid ndeksid, nditeks
eesruumi voi riietusruumi. See voimaldab ka vanematel jitkata lapsega vestlust pdeval juhtunu
tile voi monel muul last huvitaval teemal.

Alati ei ole lastel kerge oma motteid véljendada. Fotod aitavad ebakindlatel ja vdhem jutukatel
lastel oma maotteid edasi anda.

Joonistatud jutt
Vanusegrupp: 3—7aastased lapsed

Tegevuse eesmérgid on:

1) arendada visand joonistatud jutuks;

2) arendada enesekindlust;

3) austada teiste arvamust;

4) arendada kujutlusvdimet, loovust ja originaalsust;

5) teha riihmas koost66d.
Lapsed todtavad 4-liikmelistes riihmades ning kdik kannavad maagilisi prille. Opetaja alustab
mingi inimese/looma/ménguasja visandamist, aga Opetaja
prillid ei to6ta korralikult ja ta ei nde selgesti. Lapsed

peavad aitama Opetajal joonistust viimistleda.

Opetaja on kiill kunstnik, aga tal on lubatud joonistada
ainult seda, mida lapsed iitlevad. Seetdttu julgustab ta lapsi
vélja motlema ja arendama selle inimese voi looma lugu,
keda ta joonistab. Ta vodib kiisida erinevaid kiisimusi, et
aidata lastel ettepanekuid teha (nt kas isik on poiss voi
tiidruk, mis vérvi on tema silmad/juuksed, mida ta teeb, mis
tal seljas on, kus ta elab jne). See arendab laste kujutluses
lugu, mida Opetaja samal ajal dokumenteerib.

Ka vanemaid vdib julgustada sama meetodit koos lastega
kodus proovima.

Tegelane, kes moistab ainult sihtkeelt
Vanusegrupp: Alates noorimast

Moelge vilja tliks viikeste laste armastatud tegelane, kes julgustaks neid sihtkeeles radkima.
Radkige lapsele, et tegelane oskab ainult sihtkeelt, ja kui nad temaga rddgivad voi méngivad,
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siis ta moistab ainult sihtkeeles raégitut.

Naiteks on Dewin (komri keeles volur) tdiesti uus muinasjututegelane, kes elab Balalwni
taevas. Tema iilesanne on julgustada viikeseid lapsi kdmrikeelses ménguriihmas kdmri keelt
rddkima.

Dewin, nagu tema nimigi iitleb, oskab teha igasuguseid maagilisi asju, kuid mdnikord vajab ta
abi oma ustavalt sobralt, véikeselt koeralt nimega Doti.

I11: KESKKOND KEELEOSKUSE ARENDAJANA

Hea dpikeskkond soodustab alati keele arengut. See dratab huvi, pakub uusi kogemusi ning
julgustab last end erineval moel viljendama. Samuti voimaldab see lastel dpitu juurde tagasi
p6orduda ja asju korrata.

Turvalises ja positiivses 0hkkonnas saavad ning julgevad lapsed ja tdiskasvanud end erineval
moel viljendada. Keskkond, mis soodustaks keele arengut, nduab keeleliselt teadlikke
tdiskasvanuid, kes suudavad luua lastele oma keele arenguks vajalikke tingimusi. Vaba ligipads
raamatutele ning aja ja tahtmise leidmine neid lugeda on samuti téhtsad.

Keel seintel meie iimber
Vanusegrupp: Alates noorimast

Tee keel ménguriihmas nihtavaks, et julgustada sdnade ja viljendite Gppimist. Riihmatuba on
keelt tdis. Seinad on kaunistatud konearenduspiltidega, tdhestiku, kalendrite, kaartide,
piltkaartide ja numbritega. M6bel on kaunistatud sildikestega.

Seinalehed ja plakatid
Vanusegrupp: Alates 2—3aastastest

Valmistage késiloleval teemal plakat ja
pange see seinale laste silmade korgusele, nt
ukse peale voi korvale. Opetajad kirjutavad
plakatile  sobivad teemaga haakuvad
votmesonad. Need voivad olla nimisdnad,
omadussonad, tegusonad jne. Plakati jérgi
saavad vanemad teada parajasti kisiloleva
teema ning voivad lapselt selle kohta
lisakiisimusi kiisida.

Tavaliselt peatuvad lapsed sellise plakati ees,
et esitada kiisimusi voi jutustada moni lugu, mis seoses teemaga on juhtunud. Plakat julgustab
lapsi arutama oma kogemusi koos vanematega ning vanemad saavad omakorda kasutada oma
sOnavara teemast rddkides. Laps vOib vanemalt kiisimusi kiisida ja vOtmesdnad teevad
vanematele vastamise lihtsamaks. Lapsed peatuvad plakati ees ka iiksi ning rddgivad sellest
omavahel. Samuti motiveerib plakat neid méngima teemaga seonduvaid ménge.

Postkaart
Vanusegrupp: Alates 2—3aastastest



Postkaarte saab koos lastega ise teha, kasutades kaunistamiseks erinevaid materjale (nt sulgi,
litreid, krepp-paberit, kuivatatud lehti voi lilli). Lapsed kirjutavad seejarel kaardile oma teksti.
Seda kogemust saab tdiendada jalutuskdiguga postkontorisse, kust iga laps saab osta timbriku
ja margi. Lapsed voivad sihtkeelt harjutada, paludes postkontori tootajalt kirja jaoks marki ning
imbrikku. Opetaja aitab lastel iimbrikule aadressi kirjutada ja kaardi postkasti panna. Lapsed
voivad valida, kellele nad soovivad kirja saata.

RIDET Poreny

Jutunurk
Vanusegrupp: Alates 3aastastest

,Lastel on tugev impulss suhelda teiste inimestega ja
oma timbritsevat maailma métestada. Opetajatena,
laste varaste arenguaastate abilistena saame me
lastest rohkem teada neid jdlgides, kuulates ja
nendega vesteldes.“ (Algetapp Walesis: Lapse
oppimise raamdokumendi eelnou. 30. aprill 2004.)

Ny oL GhiSTIT — DOALVVASTAT = RUOHTTYAT — SALLUT

Jutunurk on koht, kus lapsed saavad méngida

rollimidnge ning vestelda oma sdpradega. Jutunurgas peavad olema laud ja mdned toolid,
vihikud, pliiatsid ja telefonid, et lapsed saaksid iiksteisega rddkida (vanad kasutuskolbmatud
turvaliseks muudetud telefonid sobivad selleks suurepiraselt). Andke lastele aega ja koht vabal
ajal loomulikult suhelda, et nende kdneoskust arendada.

Opetajate roll on dokumenteerida laste vestlusi ja taasluua need suurtes kdnemullides
(paigutades need seinale koigile ndhtavalt ning lisades lapse nime). See motiveerib ja julgustab
lapsi méngitavas keeles vestlema ning samal ajal jitab jélje ja tunnustab lapse arengut.

IV KOOSTOO KODUGA

Lapsevanemad ja lasteaiatootajad peaksid tegema senisest veelgi tihedamat koostood laste
huvides. Asja mote on, et last Opib paremini tundma tema vanemate kaudu, samas Kui
vanematel on paremad voimalused oma last lasteaia igapdevases tegevuses mdjutada. See on
samuti oluline lapse keele arenguks. Miks mitte paluda mond keeletugiisikut lasteaia to0s
osaleda?

Et saada parem iilevaade sellest, kuidas lapsed keelt oma peres kasutavad, voib vanematel
paluda tdita keelekiisimustik. Vanemad voivad seda tehes moista, et nad saaksid teha enamat
ning oma lapse emakeele arengut ka kodus toetada. Vanematega vdiks korraldada iihise arutelu
teemal, kuidas edendada lapse keelekasutust viljaspool lasteaeda. Keelekiisimustiku leiab
NPLD kodulehel www.npld.eu.

Keelevader/-partner
Vanusegrupp: lgale vanusele

Oluline on luua keeleline side laste kodude ja koha vahel, kus lapsed kuulevad sihtkeelt
(lasteaed, kool). Seetdttu on vaja luua kontakt mingurilhma ja pere vahel, kus keelt
traditsiooniliselt edasi antakse. Maérake inimesed, kes vOiksid aidata luua niisugust sidet,
lapsele tuttavast keskkonnast, nt vanavanemad, pereliikmed jne. Selline inimene on sihtkeele
koneleja, kelle vanemad on valinud oma lapsele keelevaderiks.

Seda on voimalik saavutada, valides sihtkeele koneleja, kes:

1) pakub lapsele sihtkeeles emotsionaalset 1dhedust;
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2) nditab huvi ja innustust lapse tegevuste vastu, kasutades sihtkeele sonavara ja
lausestruktuure;

3) osaleb lasteaia igapdevategevustes kindla perioodi jooksul viahemalt iiks tund 1-2 korda
nddalas eesmargiga parandada lapse suulise valjenduse oskust.

Valitud keelevader peaks tihedalt suhtlema riihma Opetajatega, et saada iilevaade tegevuste
sisust, késilolevatest teemadest jne.

Tee ise raamat
Vanusegrupp: Vanematele ja lastele

Keelekogukondades, mis on véhese voi iildse ilma omakeelse lastekirjanduseta, saavad
vanemad ja laps koos raamatuid teha, mis kirjakeelt tutvustavad, ning neid koos lugeda.

Alustada voib sellest, et paluda vanematel {iles kirjutada oma lemmiklugu, luuletus,
lapsepolvemalestus voi laul. Hankige raamatu tegemiseks materjali, millest vanemad valida
saavad: virvilist paberit, kédre, liimi, vérve, pilte, numbreid, tdhti jne. Vanemad vdivad
kirjutada loo sellest, mis asjad neile lapsena meeldisid, voi valida teema, mille vastu on nende
laps huvi tundnud, nt hobused. Raamat vaib olla igas suuruses ning voib ka lihtsalt olla looma-,
numbri- vai vérviraamat. Viikese lapse jaoks pole vaja palju sonu ega lehekiilgi. Kui lehed on
valmis, voivad vanemad need lamineerida ja raamatuks koita.

Rithmas voib korraldada raamatutegemispdeva voi -lirituse. Laske lastel valida pildid oma
raamatute jaoks ning paluge neil ridkida, mis piltidel toimub. Kirjutage pildi alla, mida laps
teile radkis. Voite kasutada ka ajakirjade viljaldikeid ja pilte asjadest, mida lapsed lasteaias ei
nide. Laske lastel oma kujutlusvdimet ja huvi kasutada: 16igata oma pilte ning teha oma raamat.
Teie iilesanne on {liles kirjutada, mida laps raamatut tehes rddgib. Vaite teha seda ka
lasteriihmaga ja aidata neil koostada iihist raamatut. Sel viisil saavad lapse motted ndhtavaks
teistelegi lastele ja vanematele ning see voimaldab lapsel ndha seost kdneldava ja kirjakeele
vahel.

Korraldage igal aastal iiks pidu
Vanusegrupp: Koigile

Uhe piduliku ja Idbusa iirituse vdiks rithmas iiks kord aastas vanemate ja personali {ihisel joul
korraldada, voimaldades vanematel osaleda peo organiseerimises ning siis kohtuda nendega
peol. Asja mdte on suurendada kogukonna teadlikkust lasteaia tegevustest ja toetada oma
projekti, kaasates pressi siindmust kajastama.

Kogemused on ndidanud, et selline tore tdhistamine:
1) on hea reklaam lasteaiale nagu ka kogu kakskeelse hariduse ideele;

2) suurendab lapsevanemate huvi ja kaasatust kitsamalt lasteaia tegevustesse ning
laiemalt kakskeelsesse haridusse;

3) suurendab lasteaia personali (Opetajate, juhtkonna) eneseteadvust ja
enesehinnangut ning tekitab neis uhkust oma t60 iile;

4) saab seega suurepéraseks aluseks edasisele kvaliteedi kasvule.



NPLD, Keelelise Mitmekesisuse Edendamise Vorgustik, post@npld.eu,
www.npld.eu

Bretoonimaa:

O Conseil Régional de Bretagne, wWww.bretagne.fr

O Divskouarn, http://divskouarn.free.fr

Eesti:

O Haridus- ja Teadusministeerium, www.hm.ee

O Integratsiooni ja Migratsiooni Sihtasutus Meie Inimesed, www.meis.ee
Soome:

O Folkhdlsan forbund, sprak@folkhalsan.fi, www.folkhalsan.fi
O Soome Saami Parlament, www.samediggi.fi

Friisimaa:

O Sintrum Fysktalige Berne-Opfang, www.sfbo.nl

O Fryske Akademy, www.fa.knaw.nl

Wales:

O Mudiad Ysgolion Meithrin, www.mym.co.uk,

O Walesi Keeleamet, www.byig-wlb.org.uk
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